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MADDE 1. — Türkiye Cumhuriyeti ile Faı Kırallığı aracında 21 Kasım 1966 tarihinde Rabat'ta 
akdedilmiş bulunan Kültür anlaşmasının onayla iman uygun bulunmuştur. 

HADDE 2. — Bu kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

MADDE 3. — Bu kanunun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

\ Türkiye Cumhuriyeti ile Pas Kıralhjı arasında Kültür Anlaşması tasarısı j 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti, ile Fas Kırallığı Hükümeti, iki ülke arasındaki karşılıklı an
layışın gelişmesini sağlamak ve mevcut kültürel bağları kuvvetlendirmek arzusu ile iki ülke 
arasında fikir, ilim ve sanat sahalarında daha çıkı bir işbirliği kurmak üzere bir Kültür Anlaş
ması akdine karar vermişler ve bu maksatla, 
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tam yetkili temsilcileri olarak tâyin etmişlerdir. Temsilciler yetki belgelerini teati edip, bu bel
gelerin usulüne uygun olduğunu gördükten sonra aşağıdaki hususları kararlaştırmışlardır : 

Madde — 1. 

Âkıd Taraflar, iki ülke arasındaki mübadeleleri aşağıdaki şekillerde teşvik edeceklerdir : 
a) Kendi ülkelerinde meriyette bulunan me/zuata uygun olarak kitap ve diğer yayınların, 

edebî, bilimsel ve sanat yönü olan filimlerin müba telesi suretiyle, 
b) Ülkelerinde yayınlanan okul kitaplarında bulunmaca muhtemel hatalar üzerinde, bunların 

tashihi zımnında karşılıklı olarak birbirlerinin nazarı dikkatini çekerek, 
c) Karşılıklı olarak yekdiğerinin ülkesinde konferans, konser ve tiyatro temsilleri tertibet-

meyi kolaylaştırarak, 
d) Radyo yayınları yaparak, \ 
e) Millî sanat sergileri düzenliyerek. 

Madde — 2. 

Âkıd Taraflar iki ülke arasında üniversite öğretim elemanlarının, profesör, öğrenci, araştır
macı, yazar ve sanatçıların mübadelesini teşvik edeceklerdir, , . 



No. 922 _ 477 _ 5 . 8 . 1967 

Madde — 3. 

Her Âkıd Taraf, kemdi üniversitelerinde, diğer Âkıd Tarafın dili, edebiyatı ve tarihi konu
larında en iyi şekilde hazırlanmış konferanslar tertibedilmesini ve kurslar açılmasını teşvik ede
cektir. 

Madde — 4. 

Âkıd Taraflar, iki memleketin bilim kurumları arasında işbirliğini teşvik edecekler ve fikir, 
edebiyat ve sanat sahalarında karşılıklı olarak birbirlerine yardımda bulunacaklardır. 

Madde — 5. 

Âkıd Taraflar, diğer Âkıd Tarafın ülkesinde verilen diploma ve sertifikanın, yapılan imtihan
ların, hangi şart ve hudutlar dâhilinde kendi ülkesinde muadil sayılabileceğini incelemeyi taah-
hüdederler. 

Madde — 6. 

Âkıd Taraflar, gençlik teşekkülleri arasındaki işbirliğini, spor karşılaşmalarını, izci ve öğrenci 
ziyaretlerini teşvik edeceklerdir. 

•* 

Madde — 7. 

Âkıd Taraflar, her iki ülkeyi ilgilendiren bilimsel ve kültürel meseleleri incelemek üzere mü
tehassıs heyetlerinin toplanmasını teşvik etmenin uygun olup olmıyacağı hususunda istişare ede
ceklerdir. •' ' " 

Madde — 8. 

Her Âkıd Taraf bu Anlaşmanın hükümlerinin uygulanması zımnında alınacak kararların ger
çekleştirilmesi için diğerinin ülkesinde bir kültür ataşesi tâyini imkânına sahibolacaktır. 

Madde — 9. 

Âkıd Taraflardan her biri diğer Âkıd Tarafın ülkesinde, o ülkenin mevzuatına uymak ve ge
rekli önmüsaadeyi almak şartiyle kültür merkezleri kurabilecektir. 

/ 

(Madde — 10. 

Bu Anlaşma, her ülkenin kendi Anayasa hükümlerine uygun olarak 'tasdik edilecek ve tasdik 
belgeleri teati edilecektir. Anlaşma, tasdik belgelerinin teatisi tarihinde yürürlüğe girecektir. 

Madde — 11. 

Bu Anlaşma, Âkıdlardan biri tarafından feshedilmedikçe süresiz olarak yürürlükte kalacak
tır. Fesih halinde, Anlaşma fesih niyetinin diğer Âkıd Tarafa bildirilmesini takibeden altı ayın 
hitamında yürürlükten kalkacaktır. 
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Yukardaki hususları tasdiken, tam yetkili temsilciler işbu Anlaşmayı imzalamış ve mühür
lerini koymuşlardır. 

1966 yılı Kasım ayının 21 nci günü iki esas nüsha halinde Fransızca olarak tanzim edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti Fas Kırallığı Hükümeti 
adma adına 

BU KANUNA AİT TUTANAKLAR 

Millet Meclisi . Cumhuriyet Senatosu 
Cilt Birleşim Sayfa Cilt Birleşim Sayfa 

11 31 134:135 41 76 342 
18 114 131 43 91 263 

117 439,469,526:529 95 487:488,496, 
19 121 8,55,72:75 555:556 

I - Gerekçeli 305 S. Sayılı basmayazı Miile't Meclisinin 117 nci Birleşimine, 986 S. Sayılı basma-
' yazı Cumhuriyet Senatosunun 95 nci Birleşim tutanağına bağlıdır. 

II - Bu kanunu; Millet Meclisi Millî Eğitim ve Dışişleri, Cumhuriyet Senatosu Millî Eğitim, 
Dışişleri ve Turizm ve Tanıtma komisyonları görüşmüştür. 


